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NOS G RÀ\IUR!-S.

UNE VICI'I}IE DE LA ]IER.

Dans un rle nos deiniers l)uméros, ni-i:rs ATons
reBré::n',é le femme d'un marirr, sr::r':e de
:a,.r:c 3 :,-.:r:i-l:. 3J.l:.nt dcposer e'l c\-',,r:i:, li'il\
p:c.i; re L \I:done, - ul) lrcii: i::u.-.'.r en

bois, - pour la remercier d'avoir sauvé son mari
de la fureur de I'ouragan.

-{ujourcl'hui nous assistons à une scène bien
opposée. à une scèue toute cle désolatiorr et
de cloulcur.

Cette malheureuse épouse u'ira pas offrir à
la chapelle le petit bateau, qui restera là sur
la cheminée, comrne un sottletrir tle cette fa-
tale joumée. ,. Son mari n'a pas eu le borlheur

d'échapper' à Ia tempête, et la mer a été son
tolnbeau.

Dcs marins ont trou\,é srrr la grève son
corps froid et inanitué, rcjeté l)ar I'Océan; et
lc voilà étenclu clans un sourbrc coin de la
charnbrc et beigné cles larnes de sa l)auvre
veuve, (liri tout entière ù sl tlouleur et à soD
rlésespoir, repousse les cortst-rlatior)s ([r ll lorrie
des amis, ltccoulus pour con)l)atir li son turtlheLit'.

UNE VICTTilË DE !Â MEB, Otepnhs Ir. O. KrRBEn0.

L-ÀLCHIXTISTE.

Le mot ,,alchimie" clésignait, âu n:oyen-âge,
la cirinlie ou plutôt les prèmiers essais de ceite
sciel)ce. Considérée de nos jours cornnre une

des aberretions de l'esprit humein. elle n'ao-
par-tient -plus q'.r'à l'lriitoire, comme la magie
et l'astroioEie.

C'est tiarrs les lrremiers siècles du christia-
nisrue q.:e l'alcltimie fut cultivée avec les au,
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tres scieuces occulfes; les diverses parties des
conrrtisslnces hunraiDes irttaient pas encole
étrrcliées séparénrent, et la physirlire, la chirnie,
la irntanique, etc., rentraient .dans la science
de l'alchimie.

Le mçstère le plus profond enveloppait tou-
tes les opérations des alchimistes, qui avaient
un langage et des caractères allégoriques, et
qui s'er)touraient d'appareils compliqués. Ils
n'a1,p1iquùrc'rrt la chimie qu'aux célèbres folies
cle Ia pierre philosophale et de lâ panacée
un iversclle,

En résurné, les alchimistes ont rendu de
grands services à la science. Si, daus leurs
travaux, ils rre trouvaient pas ce qui faisait
I'objet de leurs recherches, le hasard leLrr fit
souvent découvrir des faits d'une haute im-
portal)ce. C'est ainsi qu'en tourmentant dans
leurs creusets les métaux de mille laçons, ils
obtirrrent un grand nombre de sels et d'oxy-
cles métalliques, qui devinrent de précieuses
corrquêtes pour la médecine et pour les arts
industriels.

L'artiste anglais, Henry Ma:ks, nous repré-
ser)te urr vieil alchimiste, entouré de tous ses
nrvstérieux appareils, se livrarrt à la recherche
de ce fanreux agent, qui devait éloigner du
corl)s toute atteinte de mrladie, et en écarter
indéfiniment la mort.

LOTIS D( FAIT PRISO:{NIER PAR LES MUSU:,MAIIS.

On sait que Louis IX, ou St,-Lotris, roi de
France, atteint d'urle malaclie dangereuse, fit le
vceu d'aller combattre les Inflrlèles en Palestine.
Il partit d'Aigues-Mo;tes en 1248, pénétra en
L,gypte et prit Darniette; mais il fut vaincu à
la bataille de Mansourah et tornbe avec deux
de ses frères entre les mains des eunemis.

La gravure que nous offrons à nos lecteurs
est extraite de I'Histoire des Croisades, de Mi-
chaud, illustrée llar Gnstave Doré, et représeute
cette capture de St.-Louis par les Musulmans.

Le roi de I'rance, la figure empreinte de
sérénité, la tête entourée d'une auréole, les
veux levés vers le ciel, les mains euchAlnées,
s'avance au milieu d'une troupe sauvafie et
féroce, qui, fière et heureuse de cette capture,
remplit I'air de ses cris cle joie et de triomphe
S',-Louis, à I'exenrple c1e son divin Maitre, dont
toutes les souffr'ances et les humiliations appa-
raisst:nt à ses yeux dans une espèce de vision
céleste, supporte, lui aussi, calnre et résigné, les
tourments qu'on h.ri fait enclurer.

Pour obtenir sa libelté, le roi de France fut
obligé de paler 8,ooo besants d'or (environ
7 millions de frs.) et d'abandonner Damiette.

LE DOCTEUR TANNER.

Le nom du docteur américain, Tanner, hier
absolument inconnu, est devenu soudainement
célèbre.

On sait que cet Ugolin volontaire a errtrepris de
démontrer, par son propre exemple, que I'homme
peut, pendant un tenps plus ou moins long,
rivre de l'air du temps et d'eau fralche; et il
a pris I'engagement de s'abstenir de tonte
nourriture et de De boire que de I'eau pendant
quarante j<xrs- L experience a commencé le
z8 juio dernier, sous lr surveillance de médecins
charges de s'assurer que les conclitions de ce
bizarre essai ont été loyalemerrt exécutées. Pour
faciliter cette suneillaDce, M. Tanner a été
installé dans rme gran lc salle, et son lit établi
sur ure table, de façon à ce qo'aucun de ses
mouyements ne ptt echapper aux nrédecins.

Peodant les quatorze premiers jours du jetne,
le doctenr anréricain n'a absolument rien pris.
-{ors cmença I'absorption de I'eau, et il
en ab€ortait la plus grande quantité possible.

Un dyanomètre était placé auprès de M.
Tanrrer pour se rendre compte de l'état de
ses forces. Tons les matins on I'auscultait, on
le pesait, on le soumettait au plus minutieux
examen. Au bout d'un certain nonrbre de jours,
il se dégotta de l'ean froide, et demanda gu'on
la lui servit chaude. De jour en jour le poids
du corps du patient diminuait sensiblement,
son caractère devenait de plus eu plus sombre

et acariâtre; il éprouvait des maux-d'estoDrac
intolérables. Dès le trentiènre jour, I'estornac ne
put plus supporter I'eau, même en petite quan-
tité; le docteur était agité et irritable, ne par-
lant plus et dormant de seize à dix-huit heures
par jour.

En6n le héros de cette folle gageure est
arrivé, le 8 aott dernier, au terme de son
entreprise. Il était uu vrai spectre et ne pesait
plus que tzz livres1, sa force, mesurée au
dyanornètre atteignait à peine soixante dix-sept
kilogramrnes.

Lorsque la dernière heure de cette abstinence
eut soriné, le docteur se'mii immédiaternent
à nranger du melon et des fruits; depuis, I'ap-
pétit lui est reyeDu et I'estomac fonctionne

actuelle, on y trouve erlcore plusieurs objets dignes
de I'attention du touriste, tels que les ruines
de I'ancien château, rasé en 1365 par les
troupes du prince de Liége, celles de i'abr.ra1'c
déjà citée, I'arrcienne charnbre rles arbaletrierr,
I'atelier des nronnaies, enfin l'église avec ses

comme d'habitude.

ALÉ\'DE DE HAMAL.
clrRoNreuE IELGE DU xrv. slÈcr,r. (r)

Rummen est un beau ùllage situé sur Ia
limite du Brabarrt confinant au Limbourg, et
qui eut, au nroyen-âge, des seigrretlTs dont le
rôle, dans I'histoire locale, ne fut pas sans
importance.

D'après les traclitions, le nont de Rummen
proviendrait d'un ancien camp ou établissement
romain, doDt on retrouve des traces dans les
environs de cette comrnune, où il existe uue
plaine appelée Romenvelt (champ romain),
traversée par ul'r gros ruisseau, autrefois notntlé
Ciciudria, aujourd'hni Mclterbeek, et par un
autre cours d'eau nommé Rorneubeek (ruisseau
romain).. Des monnaies frappées à Rumrnen au
XV. siècle, porteut en exergue : ,rMoueta nova
Romanorum."

Après les Ronrains, les Francs aurai3nt, pe-
rait-il, égalernent établi un camp à Runrnren :

sur des monuaies frappées darrs la cornrnune
en r35o on a inscrit, probableneDt aussi par
suite d'idées traditionnelles, I'exergue : ,rMoneta
Franc, d.i

monuments funéraires,
lI'oublions pas de rapirel:r 'que Rummen

avait jadis une ,rfoire franche," qui jouissait cl'une
ceitaine célébrité. Elle se tenait le lrrndi après
le dernier dimanche d'aott, Elle clurait trois jours.
Le nom de foire franche venait de ce que I'on pou-
vait y apporter et r-endre toutes espèces de mar-
chanciises sans paver aucnu droit, et de ce
que certaines catégories d'inclividus avaient la
permission d'y circuier sans crainte d'être
arrêtés ponr leurs peccadilles. La justice con-
sacrait cette franchise par un signe patent
qu'elle faisait planter devant la maison com-
rnnnale le jeudi avant la foire, et qu'elle y
laissait jtr.squ'au jeudi suivanL Ce signe était
composé cl'une espèce de mât surmonté d'une
girouette rouge et souteDant, à un pied ou
deux plns bas, une barre transversale aux
extrémités de laquelle étaient attachê d'une
part un glaive et d'autre part une main. Après
avoir planté ce mât, en présence du maleur
et des échevins, le sergent criait quatre fois
aux quatie coins cle la place: ,rl-e poteau est
baurri, foire franche."

Drrigeons-nous à présent vers les ruines du
château, car ce fut là que se joua le dernier
acte du dranre qui anéantit à jamais la
seigneurie de Rumnren, drame que je vais
essayer de décrire, en puisaut mes matériaux
dans cles documents authentiques.

u.

C'est vers le commencement du XIIIU siècle
que I'on rencoùtre pour la première fois des sei-
gneurs particuliers à Rummerr. On prétend que
jusqueJà, ce domaine avait été habité par des
rnembres de la tamille des comtes de Looz,
qui en étaient suzeraiDs.

Le premier seigneur de Rummen que I'on
ait connu fpl Ç'uilbnme de MOntferraoL [dam
de llonÉerranÇ sire de Rnnnen, lnrooesseûr
de Guilleume. asait épo,'.rsé EEsabeth" flc
unique d'Arnold d'Orere.

En r33r, Louis lX, comte de Looz, se rovant
sans progér,iture, fit partage de ses tloruaines-
entre ses parents. Il céda le fief de Rumn:en
en toute propriété à sa sæur, Jeanne de Looz,
dame de Quabeck, et à sou fils Arnold, qu'elle
avait eu de Guillaume d'Oreye ou de Mont-
ferrant.

Arnold succéda à son père dans la possession
de ses domaines. Il fut seigneur banneret. Il
reconstruisit entièrement le château de Rummen
et lui donua les plus vastes dimensions et les
formes les plus superhs Ce château, ou plutôt
cette forteresse, était flenqué de quatre grcs
tours et entouré d'un triple remPart ûGC
fossés. Aujourd'hui,'on n'aperçoit phs qæ fcs
trois fossés circonscrits.

Arnold de Rumonen était un bæ D€oi-
fique, nous disent ms mémoires; il érrit animé
d'uue noble amtition. ll avait éPo65é Eliçabeth
de Flandre, dem de scnmcrE€q Eccloo,
Berwez et Ber:rreo, filL nrrlllc de Louis de
Crécy, cmæ de Fhndre-

A-ltpoqoe dmt nous padons, vivait auprès
d'eur Iôrpùc6oe .llé-r.le de Hamal, leur nièce et
pupilh, feone 6lle d'une rare beauté et qui
est- lAérorne de cette chronique. Sa mère,
oorte la dernière, avait, par testament, institué
son frère Arnold tuteur de sa frlle' et lui avait
tarticulièrement recomrnanrlé de la protéger
,:ontre les entreprises du prince de Liége, En-
llebert de la Marck, qtli avait plusieurs fois
ionnulé des prétentions à cette tutelle, comme
étant le plus proche parent du sire de Hamil,
père d'Aléyde, et dont elle redoutait l'influence
Àur le sort cle sa fille chérie.

En I'année r36r, Thierry de He-vnsberg,
comte de Looz, en faveur cluquel Arnoll rle
Rumrnen, son père et sa nière. avaielrt friit
abandon cle leurs droits sur l: conrté cie Looz,
vint à rnourir sans enfants. apr'ès avoir irrstitllé
comme héritier son neveu Goclfroid de Dae-
lenbroèck, fils de Jean cle Looz.

Thierry de I{eyusLerg, rnalgré certaines pré-

Ou voyâit jadis non loin de Rummeo nn magni-
6oue monastàe. fondé Der te comte de Looz et
po'rtantle noni'a'eUbrie dOrienten. Les be-
guines qui I'habitaient, appartenai€nt à I'ordre
de Citeaux.

Quelques souvenirs curieux s'y rattachent,
A la suite d'un legs qui lui avait été fait par

un de ses bergers, cette abbaye était jadis
obligée d'envoyer tous les dimanches à l'église
de Rummen, pour être distlibués aux pauvres,
douze pains semblables à ceux servis sur la
table des dames du couveqt. Un treizième pain
était dt au porteur des douze premiers. Il
était stipulé que chaque pain pèserait trois
livres et un clou de roue de voiture. - Un autre
usage de I'abbaye d'Onenten était qu'au jour
de la dédicace de la paroisse de Rummen,
jour auquel se tenait la grancle foire, huit à
dix religieuses ou pensionnaires, assises sur un
grand char à quatre chevaux, décoré de fleurs
èt conduit par le fermier de Terleenen, allaient
faire le tour de la foire et s'arrêtaieDt devant
I'une des principales auberges du lieu, oir le
maleur, délégué du comte, ou tout autre per-
soDnage choisi, présentait auxleligieuses le vin
d'honneurl ratralchissement que cclles ci ac-
ceptaient sans quitter leur voiiure. La faveur
de présenter la coupe aux dames d'Orienten,
était briguée par beaucoup de jeunes seigneurs
du pays, et mênre par de nobles chevaliers des
pays circonvoisins, parce que parmi les pen-
sionrraires d'Orienteo, on comptait souvent de
riches héritières de grandes farnilles, portant
des noms illustres. Au XVI. siècle, Marguerite
cl'Autriche, nièce de I'Empereur Maximilien,
était abbesse du couvent d'Orienten.

Tous les anciens bâtiments de I'abbaye ont
été démolis par les acquéreurs sous la première
République française. L'enclos est aujourd'hui
occupé par une distiilerie.

J'arrive enfin à Rummen, jadis qualifié de
,rvrlle et ha.rteur", et qui ne compte plus
aujourd'hui qu'un millier d'babitants; mais en
ne le considérant que dans sa circonscription

(l) Reprotluction intardite.
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tendons élevées par le chapltre de Liége,
avait été confrmé dans la possession de sorr
comté par un arrêt de la cour de Rome, de
13+6 M*, au mépris de cette disposi-
tion, Englebert de la Marck, prétendant
à la possession du comté, ût occuper par
ses soldats plusieurs des places les plus
importantes du pays. Il appela même à son aide
les troupes du comte cle Clèves et celles du
comte de la Marck, son parent, de manière à pou-
voir clisposer d'une armée de 5o mille hommes.
Le sire de Daelenbroeck, se voyaDt seul cootre
tarrt d'ennemis réunis et désespérant de pouvoir
tenir tete à un prétendant tel que le prince de
Liege, retrocéda, en 1363, tous ses droits aq
comté de Looz, à Arnold de Rummen, qui,
@nme on I'a vu, descendait, par sa mère, de
la famille de Looz,

Arnold accepta là une périlleuse mais bien
nobie tâche, celle de défendre les armes à la
main le patrimoine de sa famille. Il arma ses
vassaux, prit des mercenaires à sa solde et par-
vint bientôt à avoir une armée capable de
tenir tête à celle clu prince,

Avant d'engager la lutte, il adressa des
plaintes à I'Empereur Charles IV de Luxem-
bourg, sur la concluite du prince de Liége à
son égard. Enfrn, le monarque lui frt savoir
que bientôt il passerait par la Belgique, en
se rendant à la Co'.rr de France, qu'il s'arrê-
terait quelques jours à la Cour du duc de
Brabant, son frère, et qu'il profiterait de son sé-
jour à Bruxelles pour trancher cette question.

III.

L'rnnonce de l'arrivée de I'Empereur à la
Coor de Brabant produisit un mouvemeDt
géneral d'allégesse dâns toutes les provinces
b.lge., et $rtout à Bruxeiles. De grands pré-
paratifs de fête furent immédiatement entrepris
par tous les habitants de la capitale. Un tour-
noi fut organisé par I'ordre du duc.

Les tournois avaient ordinairement lieu sur
la Grande Place ou dans les environs du Pa'c,
nrais cette fois-ci il fut cléciclé qu'il se tienclrait
dans les terrains qui reçurent plus tard le
nom de ,rPlaine de Monplaisir." Cete -dis;ro-
sition avait sans doute été prise aûn d'ôiliger
le cortfoe se reodant à I'endr<Ét où la Ftte
derait aroir Eeq à parcoûir une plus grande
partie de b ville, a6n d'offrir ce spectacle à
la r-;e du plus grand nombre des habitants, et
probablement aussi pour prolonger la durée de
lia fête.

Le jour de I'Assomption ayant été indiqué
pour I'entrée à Bruxelles de I'Empereur Charles
IY, et de son ûls Tfencelas, de grand -tin
les habirents furcnt sur pied et acheçèrent la
décontioo de leors maisons. Ce jour-là, la ca-
pirale Cu Brabant ofirait un coupd'ceil magni-
fiquc. Les mes avaient été plantées de deux
rangées de sapins soutenant des guirlandes de
festons aux l'ives couleurs. Grand noobre de
ces arbustes portaient à leur sommet des
placards sur lesquels étaient écrits, en belles
lettres, des souhaits de bien venue et des
vceur à I'adresse de Sa Majesté Inrpériale et
à celb de son frls.

DeÉ lr -atiuée, tous les nobles seigneurs
reac dc hs les coins du pays pour présenter
leurs bryes à I'Empereur, viurent, rnontés
sur de bcerc &vaux, se ranger avec leurs
suii*; briltrntcs devant le pahis ducal. Ils
mirent un rDoocrt pied à terre, frrent visite
au duc, puis rinrent se remettre en selle.

Yers onze heures, le 'duq mooté sur un
destrier superbe, vint se placer à leur tête et I'on
se tlirigea lentement vers Ia chaussee de Lou-
vain, au bas de laquelle on s'arrêta un instant
atteirtlaut le courrier q,ri a.""li p.fti;-à;
I-ouvain au moment de l'arrivée du monarque
en La dite ville, oir ses éqrripages devaient
rell)-er, pour venir annoncei cette arrivée.

En efiet, un courrier à I'habit vert, gilet
écarlrte, culotte peau de daim, chapeau lustré,
garni C'un ruban rouge, Ies deux bouts flottant
3n gré du venÇ arriva bientôt sur uo coursier
lrbnçfui d'écme, annonçant I'arrivée de I'Em-
IEr€Ur.

-{'si16s t@t€s les cloches de la ville se
uireat en branle. Iæ cortége des seigaeurs

s'avança à la rencontre du monarque. Cette
rencontre eut lieu au-délà des premières hau-
teurs de la chaussée <le Louvain. Les équipages
de I'Empereur s'arrêtèrent. Le duc de Brabant
s'approcha Cu carrosse, embrassa son frère,
I'Empereur, qui se pencha à la portière, puis
son neveu, le prince irnpérial.

Après avoir échangé quelques mots ûvec
I'illustre voyageur, le duc se retira un peu
en arrière, pour laisser aux seigoeurs du
cortége la faculté de venir à leur tour saluer
Sa Majesté Impériale.

Ces salutations faites, on se remit en rloute,
musique en tête.

Ao prix de quatre moutons d'or, on avait
engagé une troupe de musiciens qui devait
prffier le cortége, en jouant ses plus beaux
airs, chaque fois que l'Ëmpereur sortirait pour
parcourir la ville et ses environs.

L'entrée en ville eut lieu aux acclamations
du peuple, qui s'était porté en masse au devant
du mooarque

Arrivé à la porte de Sto Gudule, le cortége
tournr à gauche pour se rendre au Palais clu-
æ1, où I'Empereur fut reçu par la ciuchesse de
Braùq.nt, entourée des dames de la Cour et de
quelciiies châtelaines qui étaient venues à Bru-
xelles avec leurs époux"

Le soir, il y eut grande illumination en ville,
la cloche de retraite oe se 6t pas entendre,
les heureux Bruxellois pureot se liyrer à de
joyeux ébats penCant toute la nuit.

Le lendemain fut un jour de présentation.
Après les seigneus ce fut le tour des magis-
trats, du haut dergé, et enfin des chefs des
corps et métiers.

Ces visites terminées, I'Empereur accorda au-
dience à quelques hauts personoages qui en
avaient deoandé la faveur, entre autres au
comte de Looz. Arnold ne fut point déçu dans
ses espérances. L'Empereur lui remit une nou-
velle cbste qui lui confirmait linvestitore légale
du comté de Looa afn de le tenir à nonveau
comme fief de I'Empire.

Après ces réceptions, l'empereur visita l'église
de St".-Guclule et quelques autres édifices de la
capitale. A son retour au palais, un grand Ciuer
d'eppa;at I'attendait, diner auquel les priocipaux
seigneurs avaient été iovités.

La imnée se tennioa par un bal splendide,
qui donna aux jeunes beautés du pays, I'occa-
sion de déployer leurs grâces devant Sa I[ajesté
et surtqrt devant son 6ls, jeune homme d'une
ringaine d'années qui, disait-ou après, s'y était
fort complu, et avait daigné êgre le cavalier
de plus d'une belle Brabançonne.

Le mardi fut le jour du tournoi, qui clevait
avoir lieu à trois heures de relevée, et oir nous
ferons plus ample connaissance avec Aléyde
de Hamal.

(A continuer.)

CONNAISSANCES USUELLES DE LA
SEMAINE.

Avez-vous des pages de livres ou des papiers
tachés d'huile ou de graissel Voici un
ercællent procédé pour les nettoyer:

Placez le papier taché sur un papier buvard,
et pressez sur la tache un morceau de coton
enduit d'éther.

On emploierao avec un succès plus certain
encore, de la benziue au lieu d'éttier; si le
papier est uni, on pourra faire uue pâte avec
de la magnésie calcinée et de I'eau, la placer
sur la tache, l'y laisser sécher et frotter eosuite.

Puisque nous parlons papier, indiquons, en
passant, un moyen pour lui ,rdonner de la
force," en cas de besoin:

Ce rnoyen consiste à plonger le papier, lors-
qu'il est à l'état sec, daus une solution con-
centrée neutre, orr à peu près neutre, de
chlorure de zinc à la température de I'air, ou
en chauffant légèrement dans les temps froids,
puis à laver eusuite abondamment avec de
I'eau. On assure que, par ce procéclé, le pa-
pier preud beaucoup de fermeté, et qu'il de-
vieni cl'une force supérieore à celle gu'il avait
auparavant.

POÉSIE ET PHILOSOPHIE DES VOYAGES.

3' Article'

Nous arrivons au plus poétique et au phrs
grand des voyageurs, à celui qui ,,mit auiant
d'ardeur à gagner le Nouveau.\fonde qu'il en
ett mis à gagner le paradis;" c'est une âure
trempée comme celle du Dante. Ce poète-là,
c-est Christophe Colomb; il porte des chelnes
de fer et un manteau d'amiral I une rcine le
protège; il meurt quand elle meurt et que sa
pcnsée n'est plus comprise.

Sous le rapport de la science et de Ia phi-
beophie, jetons un coupd'æil sur Colomb, et
Dons verrodi que s:r science a été tout aussi
mal apprffee que s:r fone imagination.

Sa science était celle de son temps, mélange
bizarre des idées de I'antiquité unies à celles
de la Bible et des pères; l'exaltation religicuse
la rendit active et prrissante; la découvertc fut
faite le jour où, dans un mouvemeut d'enthou.
siasme, le Génois pensa t1u'il faliait navigLrer
à I'Ouest, ce fut le ,,fiat lux" qui fit jaillir
utr monde de la pensée d'un homme.

Qqelle fut ensuite sa volonté ? Il prétendit
aller planter l'étendard du Castille sur le Saint-
Sépulcre, en passant par le Cathay, qui était
probablement la Chirre; avec cette étrange
donlée géographique, il ftt mort cle faim, si
Guanahani ne se ftt pas présenté sur sa route.
Arrivé à Hatti, il y cherche continuellenrent
Cipangu, cette ville mêrveilleuse, au palais d'or,
citée par Marco Polo et ses prédécesseurs.

Il est donc évident qu'à I'exception d'une
idée fertilisee par la volonté d'une femme,
les arlmirables découvertes de Colomb ne sont
que le rêve poétique et religieux, consolidé
par la measongère érudition de l'époque.
D'ailleurs, j'invoquerài le témoignage d'un
homme qu'on ne cite presque jamais, mais qui
De parleit cep:ndant que par expérience:
Andé Thevet, qui avait voyagé avec des conr-
pagnons de Colomb, dit ,,qu'il était expert aux
choses de philosophie, mais peu à celles de
marine."

**t

Yôo de Gama apparut comme un poète
quand nn grand poète eut senti l'énergie de
son Jlme, quand le Camoëns eut pailé.

Nous av<ins nommé un de ces honrmes qui
fornrent uoe famille à part dans la littérature,
qui unissent si intimement leurs inspirations de
poètes aux contemplations du voyageur, qn'orr
ne sait quel rang lui assigner. C'est au XVI"
siècle surtout qu'apparaissent ces chautres
errants qui cherchent toujours de nouveaux
rivages pour célébrer de nouvelles conquêtes.
Camoëns, Corte-Réal, Ercilla, sorrt les prcmicrs
parmi eux; quel que soit leur génie comnic
poètes, leur regard s'abaisse toujours clevaui
les splendeurs d'une nature nouvelle. Est-cc
regret de Ia patrie? Est-ce inrpuissarrce tl'i-
chapper aux descriptions tbnnulées des anciens?
Ils n'eutendent que le rossigrrol sous les sour-
bres vottes des forêts de l'Inde, la nature sc
pare pour eux, sur tous les rivages, cle roses
baignées des pleurs de I'aurore, de lis majcs-
tueux, de violettes timides, étenrels sujets rlc
comparaisons virgiliennes. Il semble que I'ar-
deote région des palnres avec son ciel de feu,
sa verdure qui reflète les rayons du soleil slrrs
en être desséchée, ses grands fleuves, ses

oiseaux éclatants, il semble que toutes ces
merveilles n'aient pas encore le pouvoir d'c x
citer leur enthousiasûe; ils ne voient qrte l,''
passions et les événements. Plus tard, Bernar<lirr
de Saint-Pierre et Chateaubriand courlrlcterorrt
cette poésie des régions étraugères, (lnror) nc
put trouver avant eux que chez qrrelqucs
homrnes assez nalls ou assez igrrorrrtrts llorrr
ne dire que ce qu'ils ont vu.

Le monde est agrarrdi cl'utr rnorrcle, lcs
voyages se succèdent, et ces vovlges sont
toujours canglants. Alors la poésie est pl.rtôt
dans les actions des aveutnriers que darrs lcur.
récitg trop souver)t I'expression sèche et con-
cise d'un fait qui va changer la face de l'uni-
vers. Alonzo de Ojéda, Magellan, Qg{:iros, ne
sont pas poètes, mais les poètes podrrout erl
faire leurs héros.
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Rien de plus aride, du reste..que le premier
vovuwe autàur du lasn,le orti s'rrt:cotltillit vcrs
celte"époque: il semble qrre I'i6a ctta ait été

:a-ns lteur et sans âure.

rcn lisant les relations de la première rnoitié
du seizième siècle, un fait à la fois poétique
et philosophique frappe la pensée: c'est la
tendarrce générale qti'orrt lcs voyage-urs.à re'
tioirvcr dais le n'roride qu'on vicnt de décou-

vrir les croyauces nythologiques de la Grèce,

ou les ldées religieuses des Hébreux.
Une grancle question se présente: ont-ils été

trompés par les souvenirs, ou bien ltar la tradi-
tion plus vivante ii y a trois siècles et demi qu'elle
rre freut l'être maintenant ? Ce que le dix'
huitième siècle, clans sou scepticisme et dalrsrt*t.

rrl
it,

.l

L',rLCHttttstE, o'-rpnts ll IlL\RY !l-rBKS

son ignorance des taits. niait obstinément ou
.léclai[rrait, prend -,n degre de probabi!ite.q':i
ne r)eut l1-I3.n luer d'dler en s'accrols>3nt : I lrF
flue'rrce rnorale de I'-{sie sur le Nouvcau-\Ionde
est maintenant à p:u pies dem,ontrée.

tJes législ-rteurs- blancs qu'on nous fait voir
avec uDe barbe, Manco 'Capac, Bochica et

I Quetzal Coetl, ,1ue le traclition américaine nous' rcprésente conlnte apPartenant à une autre
r.rce, clont la vie erratrte est si nrvsiérietlse,
et dont les lircuriers vo)'ageurs 6rent St-'fho'
mas, ce votalr tles C:riepaoais, si analo3ue par
le nom à une divinité carthaginoise' cctte cnoi\
trouvée parmi quelques natious iudiennes et

conterlplée pltrs tard sur d'immcrrses nloull-
nrents i ces livres irtconrtlts, tlont lcs satl\'lr{e i
cle l'Ucayale ignoraicni Ie sctts' urais tltl'ils t:orr-

ser\.:tient PreclcuseNeDt, ces lnois cPars. sl cOlll-
irléteurertt senrblables à cettr tlt' ll (iritc, rlc
ia I'hénicie ou de I'Inde, tout cela doait Lierr

suffrre pour tromper l'érudition incon.rplète clu
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seizième siècle, puisque Ie dix-neuvième marche
encore à tâtons dans ses conjectures.

Du reste, cett3 tendance générale de ne
marcher qu'arec les idées de Rome et cle la
Grèce appartient à une épogue, cotume le

rlédain pour les idées religieuses ou pour les
faits crractéristiques des races appartient à
une autre (le dix-huitèrne).

Errorinons encol'e qrrelqnes ulrs de ces hom-
mes gui colorent toutes les traditions de leurs

peusées religieuses.
Il y en a un que I'on connalt maintenant

bien peu, mais qui a répandu tant de itoésie
ardente et chevaleresque dans ses écrits t1u'on
I'a toujours cru la clupc de son imagination. Sans

IÆEIS lI FÀIT PRISONT(IEB PÀR LES IIUSUI,IIANS, D'^PBÈS CCSrevS DOBÉ.

c=sc in€uencri par le souvenir de la magnifr-
crræ oricntale, exalté par des souvenirs de
gtcire et de douleur, poète par le style et Dar
h n-rcée- le Poru:gais ÙIendez Pi::io a été
r.gitd. Ér t* opitt froids comme un im-
pûsl€sr, per danres @mqe uu homne P€r-

pétuellement dupe de ses rêves.
Suivez-le tians ses dix-sept captivités, sur le

rivage de ces lles orientales, qu'il appelle, avec
les Chinois, ,,les paupières du monde ;" vovez-
le clans ses courses au milieu des i\falais,
s'emparant de deux jeun€s amants qui voguent

srr une mer tranquille, parés de fleurs, énivres
de pafrms; écoutez leurs expressions d'amotrrl
de telles exprcssions ne s.'itrvetrtetrt_pas. .Darrs
cette magiquc pcirrttrre d'ttne vie réelle, il y a
plus de charme peut-être que dans le passage

le plus gracieux d'qn contç d'Orieut. Meqdca
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Pinto, complétement oublié, aujourd'hui, a été
traduit dans toutes les langues et occupe dans
la littéral'.lr: portirgaise uo rang entre les
grand" écrir-ains et les naTfs chroniqueurs.

tÈ il
r*

VOYAGES,

CE QUENOUS APPRENNENT LES RUINES

-1 cette époque, la partie philosophique des
roreges prend un autre caractèrer parce que
la sCience a fait des progrès, et qu'elle sent
que ses véritables auxiliaires sont les explora'
tèurs. Les faits sont rangés avec plus de
méthode dans les relations; on observe bien
davantage la nature extérieure.

Belon, si recherché des naturalistes et déjà
si habile dans ses descriptions de I'Afrique et
de I'Asie; Gesner, que I'on peut appeler le
Buffon du seizième siècle, et qui, s'il ne voya-
geait pas, mettrait à profit avec uoe ardeur
infatigàble les récits des voyageurs, ces hommes
laborièux et hardis, precédés par Pierre le
martf, Ortelius le cosmographe, \Iuoster, de
Belleforest, avaient donné une impulsion toute
no'.n'el.le aux vo)'ageurs de leur temps, irnpul-
sion qui fut encorJ augmelrtée par la connais-
sance plus générale des ouwages d'Aristote,
fort répandue à cctte époque en Espagne.

Les vovages de Benzoni, de Zarata et sur'
tout ceux-de Dacosta, se sentirent de ce mou'
vement scientifiqne; mais lettrs autetlrs furent
presque étrangers aur grandes idées de philo-
sophie qui dèvaient bientôt se dérelopp.er, et
c'ést en- ce sens que lleruarclino de Sahagun
leur fut bien supériettr. Alec son ccettr de
chrétien, avec unè intelligence forte et élevée,
qui sait vaincre les préjugés moraux' qtroiqtr'elle
fitt environnée cle préjugés scien:ifiques, ce
vieux moine cornpri[ que le christiartisrrte, et
surtottt les chrétiens conqrlélaltts, hetlrtalent
d'un choc terrible une civilisation qui avait
des priucipes cotnplétettrertt à l)art, et-. qui
for;.nait un type particulier séparé, _dès I'ori-
gine, cles typès cle I'ancierr nronde. On trouve
dans Sahagurr, à propos des Mexicains' cette
phrase remarquable: 

- 
,,Comme les Espagnols

abolirent toutes les coutumes et toutes les
formes de gouvernement qui regissaient les
Indiens, conime, en un nrot, ils voulurent les
recluire à la nlnière rle vivre de l'Llspagne,
en ce qui touche les choses clivines et tcrres-
trcs, et parce qu'ils les regardaient conrme des
iclolâtres et deJ barbares. totlt leur ordle social
s'écroula ! . ,." Et I'on peut aflirmer qtl'une
telle preuve cle tolérance, si elle sc firt répan-
rlue, anrait eu une bien autre influence sttr le
sort des Lrdiens que les peinttlres les lllus
touchatrtes de Las Casas. L'idée de Sahaqun
est ur)e grancle loi de I'humanité découverte.

péi pour nous, c'est de nous faire connaitre la
vie Ce province dans I'empire rornain.

En général, les auteurs ne nous parlaisnt cle
la prorince que pour nous dire la répugnance
profonde qu'elle leur cause; tous déclaraieut
d'un commun accord qu'il n'était pas possible de
vivre hors cle Rome. Cette répugnance qne la
province inspirait aux beaux esprits de Rorne
explique le silence qu'ils ont gardé sur elle.

On serait donc aujourd'hui fort embarrassé
pour deviner de quelle marrière se passait la
vie dans une petite lille de l'empire romain,
si, fort heureusement, oo n'en avait retrouré
une. La découverte de Pompéi nous console
tôurà-fait du silence des écrivàins anciens.

t**

Nous pouvons nous attenclre, avartt d'y en-
trer, que rrous n'y serons pas aussi clépaysés
qu'on est peur-être teDté de le croire. Partout
otr il existe une capitale importante, elle exerce
sur les autres villes un attrait souveraitr; ott
imite ses monuments, on copie ses tnodes, on
reproduit son langage, on vit de sa vie, Au
pr.'mier siècle, tout I'univers avait les feux sur
Rome; ses usages avaient pénétré partout.
Seule, la civilisation g.ecque résistait encore:
I'Orient se défendait avec énergie contre ce
c1u'il appelait une invasiou de barbares; mais
en Occident les nationalités lcs plus vigoureuses
et les plus rebelles s'étaient laissé vaincre.
L'Espagne, Ia Gaule, la Bretagne, subissaient
les mceurs aussi bien qre les lois du vainquettrl
comn.re disent nos voisins d'Outre l{hin, le
ruronde s'était ronranisé.

DE POMPÉI.

Lrn membre de I'Acadénrie française, [[. Gas-
ton Roissier, vient de publier, à la librairie
Hachette à Peris, un ouvrage d'urte lecture
aussi instructive qu'agréable, sotts Ie titre de
Prortes.loes .{RCHÉoLocteur:s, Ro m e e t l)om-
yréi. - Pour t1u'on puisse se faire une idée
de I'intcrrêt qu'offre ce vohtme, norts rlotrrterons
quelques extraits du chapitre intitulé : ,,Ce que
rious apprcn(l surtoLlt I'ompéi," chapitre qui
nous présentc un tabieltu entièrement neuf de
la vie cle province clans l'empire romain.

,,Les clécouvertes nouvelles. s'ajoutant à celles
qu'on a faites depuis un siècle et demi, font
assurément de Pompéi un des lieux les plus
intérc-ssants du monde. Ps.r un privilège rare,
on s'r- instnrit atttant c1u'on s'y amuse, et ce
* ot.i". qui fait le chartne cles crtrieux, est
encoie plus agréable atlx gens rlui vettlent
ill)l,rcn{ire. -\ujourd'hui qu'on a tleblar'é près
tle la :uoitie de le ville, et qtt'il est deçenrr si

aisé rle la parco'rrir. il convient cle se dcu',antle:-
qucl genre psrtic:rlier de profit olr petrt trouver
à l-r visiter et ce qr'elle enseigne stlrt()ttt atl\
csp:its sérieux qui i':'.Lrciient.

ll nre semble que la grande utilité de Ponr-

L'influence romaiue s'insinuait dans les pays
les phrs lointains par plusieurs côtés à la fois.
Pendant que les légions, en traversAnt l'ernpire
pour aller camper anx lrorrtières, la faisaient
pénétrer dans les classes populaires par cette
afli,rité naturelle qui partout lie le peuPle avec
les soldats, les négociants qui s'étaient établis
à la suite des armées communiquaieDt ou mêûe
imposaient leurs habitudes et leur laogue aur
rnarchands, eur agriculteurs, à tous ceur qui
araient affâ'ire à eur pour leur vendre leur.
produits ou acheter ce'.rs de Rome. Q rant à

la société distinguée, elle se tror.rvait en rapport
avec les intenclants (procuratores), les propré-
teurs, les proconsuls que I'enpereur et le Sénat
envoyaient gouverner les provinces. Ces per-
sonnages étaient toujours cles gens clu meilleur
monde, chevaliers ou sértatenrs, habitués à
fréquenter le palais de César, et qLri apportaient
connre un air de Rorne clans ces cntrirées
éloignées. Ils étaient souvent accomltagnés par
leuri femnres, ils avrrient toujours avec cttx des
fils de grarrdes fanrilles, qui venaient s'instruire
aux affàires par leur exemple, et des affranchis
qui leur servaient de secrétaires. C'était urre
sorte de cour sur laqLrelle se réglait la bonne
société cles villes oir ils résitlaient. A ce contact
journalier cles marchatrcls, des soldats et des
gouverneurs, les proviirces étaient devenues ro-
iraincs. 'Iacite dit qu'on y lisait avec sPin les
journlurx clc llonre pour se tenir au courant des
rnoirrrlres avcntures qui se passaient au Sénet
ou sur lc liorLttrr: on y r'ép'itlrit les bons nrots
contre les uraltrcs titl't.t.totnelrt, on voulait v
savoir les belles. phrases ct les ltensées brillantes
des orateurs en rcnont. I-es ottvrages l)otlveaLlx
des auteurs à la mocle se lisaient paitotlt' Les
librairies de Lyon réclan'raient les derniers
plaidoyers de Pline, ceux cle Vienne vendaient
les épigrammes de Nlartial, et ce poète nous
dit avec orgueil qu'ou chantait ses vers partout
orl s'étendait la donrinatiolr romaine.

Même chez les peuples pett connus, m.rl
sonmis, Ronre pénétrait par ses arts et sa litté
rature autant que par ses armes. ,rl-a Gaule.
dit Juvénal, a fait l'éducation des avocat'
bretons, et l'orr dit que 'f hulé songe à s:
procurer un professeur ltublic d'éloquence.''
Juvénal vcut plaisanter, mais il n'exagère pas
autant qu'il croit. Lr Bretagne étaii une des
dern!ères conquêtes rle l'ernpire et etl aDpx-
retrce une rles ntoins -.olitlcs: on sait l)ourtant
,1ucls déchiremcnts clle éprouva qr,and il ltri
fallut s'cn séparer a'r monent des invasions.

*l
*

Il est donc probable que ces provinces éloi-
gnées, ces pays perdus, ménageaient plus d'une
surprise au Ronrain qui les visitait; il devait
être fort étonné de ne pas s y seutir trop
dépaysé, il y retrouvait même quelqucfois ce
qu'on a le plus de peine à transportcr d'un
pays à l'autre, cettc élégance dans les rua-
nières, cette finesse clans le larrgage, ce tour
particulier dans les railleries, enhn toutes ces
qualités délicates que les Rornains comprenaient
sous le nom d'urbanité, parce qu'ils les vovaient
attachées au séjour de la grancle ville. Quand
l{artial arrive à Bilbilis, au cceur cle I'Esp:rgne,
il se crol'ait dans un pays de sauvage et
gémissait d'y être venu. Quelle ne lut p:is sa
srrrprise d'y trouter uae véritable Romaine I

Les éloges qu'il donue à l\Iarcella, même en
faisant la part de ia politesse, montrent que
I'urbanité avait pénérré jusqu'à Bilbilis. ,,Pro-
nonce un seul rnot, lui disait-il, et le Palatin
croira que tu lui appartiens. -{ucune des femmes
qui sont nées dans Suburra ou qui habitent
les 1>entes du Capitole ne pourrait lutter avec
toi. I'oi seul adoucis mes regrets d'avoir quitté
la ville 'maltresse; seule, tu sufts à la faire
revivre tout entière pour moil"

Si les belles manières clu Capitole et du
Palatin se retronvaierrt au ft-rnci cle I'Espagne,
si I'on étucliait la rhétolirpe à 'l'hulé, si aux
extréu.rités du monde on reprocluisait 6 lèiernent
les usages et l-'s modss, la facon de parler et
de vivle des Roarains, il est clair que cette
imitation rleçait être beaucoup plus visible dans
une ville italienne, à Pompei surtout. c'est-à-
dire aux portcs de Rrtes et de \r.::'les, ou !a
jeuncsse élégante de Rone renait to:rs les ans
,jouir des bains chauds ei du specircle en-
chanteur de h nrer."

Ces visiteurs disingués répanthient ?.utour
d'eux les habiru i:s de la gran le ville, et les
habitants de Pompei pouraierrt se farnilia:iser
avec elle sans presqLle sortir de chez eux.
Cette influence devait se faire sentir sLtr tout
le monde; mais c'eaient les riches surtout,
ceux qui formaient l'"dstocratie du pgvs, qui
araient là sous ls reur des modèies qu'ils
cberchaient rol,onti:r:'à r.pro iuire.

Si nous voulons al)l).écicr les belles maisotrs
de Pompéi cornme il ccinvierrt et uous bicn
rendre compte des agrérneuts qu'elles der':rient
avoir pour leurs propriétaires, il faut nous
défaire cle quelq:res prejugés- Les habianrs de
cette ch3rll}ante rille sem5L:,i=r! DrÈr,: t:ra:
de cherch.r pard::o:ls :o -: l: : l,i=::--l:-:.
mais ils ne i< pleoeor Da-i rrr :rr.: l-'n::::,':l::
chaque siù'cle ea ce Scirrc r sc- r)i'.:r:ù:l: c:
ses préférencei €i il r a une ruotlc pour la
façori d'être he--ireur coûtnre pour le reste. Si
nous nous la:=sions trop donriner F1r ce:i3
tyranrrie de l'ha5:rade q'.ri ne nous ptnDet :5
de croire qu'il *ri ecsible de rirre 1l--:Ë=:-'i
que nous r-iroo-.. p5 'risons de Porn:-i ::-'.:-'

l,arattraient p--û:+irÈ petito e: :.::c:::': 
'-

cles. \Iais si ær. o'rblions En !I!l:rla;l: Iror
idées et nG :t=;ë. si nous e.i-=r,l:ls tlc Itotts
faire Romeios ;'-ar Ia peasæ. :tJ.:s ir()"lvcror)s
que ceur .iui ies babitien: I:s :r\'3icnt trùs-
bien f:,itc po:rr e'ir. e: :::':lics éteient lrar-
laitemt ap!r:ùa!':eë à lo::s lctlrs goitts ct à

toos le:ris Le-.oios. Le troltrbrc tles ntliscrtts,
h:.bitees :,:lr -.rn j sculc frtruille e;t très'r:otrsitlé-
:3.'l le à Polrrlr.ii. Les piùccs principales sout
: -.-l:es a:t tcz tle-clt:tttssce.

Les plus riches se sont constrtlit tllle nlai:otr
située entre quatre rtlcs, et (ltli occllPc! collrlrl(:
on disait, uue lle entière. S'ils sont icotrottrc.
de leur fclrtune, ils distraient de ce vaste tcr
rain cluelques parcelles dont ils font clcs lrotrti-

ques qu'ils louent urt bon prix: ces botttiqrtcs
occupènt quelqLrefois tous les clehors ilc I'habi-
tation.- Taudis qtre chez nous la façacle est
soigrreirsemettt réserr'ée pottr les beattx appar'
terients, à Ponpéi ort l'abandonrle Au collllnerce,
ou bien on la terme de murs épais et srrns

orlvertrlles. Toute la maisotr, arr lieu <le rcg:rr-
rler vers la nte. est ïournée l'crs I'intérietlr.
Elle ne communique avec le clcl-rors (lue l)&l'
la porte d'entrée, rigourcttsemelr" fcrlrrée ct
gardée; peu de ferrêtt'es, et settlemettt .tlrttts lc.s

étaget iupérieurs: on veut vivle chcz soi,
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loin des indifl-érents et <ies étrarrgers' Chcz les

ancierrs la rie prirée est plLrs retirée, plus
véritablement solitaire que chez nous. Le rnaître
du logis ne tient pas à voir dans les ruesl
surtoult il ne reut pls que de la rtre ou-rega-rde
chez lui. Dans sa ' .isô,r mênle, il a des rlivi-
siorrs et de; distinctions. La partie oir il ac-
cueiltre le: étrangers n'est i)as celle où il se

retire atec s3 tamitle; on ne pértètre pas
aisément t]ens ce sanctuaire qui est séparé du
reste p3r des corridors, fermé par des portes
ou dei tentures et Sa-clé per des cor)cie-rges.
Le maltre reçoit quand il veut, il s'enferme
chez lui quand il lui plalt; et si quelque-client,
plus ennuyeur et plus tenâce, I'attend à sa

ields dens son tesiibule, il a une porte de

derrière {pæticum), sur ttne rue étrolte, qur
lui permet de s'échapper,

***

A ceux qui trouvent les pièces des maisons
pompéienne's un peu trop àtroites à leur gÉ,
on a déjà répondu que les hal-riurnts Pas$rent
une grande fartie de leurs journées hors de
chez eux, sous les portiques du Forutn ou des
théâtres.'Il faut ajbuter'que, si les chembres
ne sont pas grandes, elles sont no-ûrbre:ts's'
Le Romain usè de sa demeure comme de ses

esclaves, il a des pièces différentes pour tous
les incidents de È journée comme il a des
serçiteurs :roûr toutes les nécessités de la vie.
Chaqae pièce, chez lui, est faite exactem -nt
po:rr l.'nr"ge auquel on la destiue. Il ne se
conteote pas, cornme nous, d'une seuls srlle à
rnanrer: il .o . de plusieurs dimensioos, et il
en cbange selon lia saison, selon le nombre des
amL qù çeut traiter. La chambre oùr il rait
se siesre penrtant la journée, celle où il se re-
tire la nuit pour dormir, sont très.petites, elles
ne recoiseoi la lrrmière et ne prennent l'air
que par la porte: ce n'est pas unincouvénient
dans le -\[idi, où l'obscurité donne la fralcheur.
Il n'v demeure d'ailleurs que juste pendaut
qdil dort. Pour le reste du temps, il a une
cour fermée ou presque fermée qu'on appelle
stricum, une cour ouverte ou pérystyle. C'est
là qu'il séjourne le plus volontiers quand il
est chez lui, Il s'y trouve non-seulement avec
sa femme et ses 

-enfants, 
mais sous.l'eil de

ses serviteurs, et qrielquefnis dans leur société;
malgré ses gotrs- de- retraiæ et disoleoeut
dont j'ai parié, il n'érite pas leur compagnie:
c'e-rt q:re Lr fr:niile antiq':: est phs étendue
que la nôtre, elle comprend à un degré inférieur
l'esclave et I'affranchi, de sorte que le maitre,
en vivant avec eux, se croit totljours avec les
siens. Ces cours ouvertes et fermées, otr la
famille passe sa vié, se retrouvent dans toutes
les mri5sat pompéiennes sans exception.

Cétaient des gens heureux que ces riches
Pompéiens ! Ils savaient embellir leur lie de
tous les agréments du bien-être, la relever par
les jouissances des arts, et je crois que beau-
coup de personnages importants de no; plus
grandes villes seraient tentés rl'euvier le sort
des obscurs citoyens de ce petit municipe."

L.'\ COIFFURE A ,,LA SOURIS.''

\-<ici æ iÉ [vre, très-instmctif poul la
:oiie-e: il r pg titre: ,rSystème harmonique
ie .e cos:re dæ feme."

Oo y apprend ce qt€ fureot:

I-r Ducbesse: ; I-e Soliteire;
I; F:-:t'^ie: Le ChOlr:
L.: -i3:e-à-Tê:e: l-a Cuibute;
L: 1[-r':s,1ue:aire; Le Croissent:
l-e Fi:mament; I-e Dixième Ciel,
I-a Palissade; Et la Sourisl

_I= ne parlerai que de la Souris: Qu'était-ce
,io'--c e: où cela se mettait-il?

\-o!-onsr Coiffure pour raccourcir le visage.

- Ce n'esi pas celr. - 
Petits tours blonds

.J boodes friryantes" pour les fronts étroits
:t h nez lqs- 

- Je n'y suis pas. 
- 

Sup.
-.kseot iogenieu qui donne du relief aux
'oaes pletes.- T.tcns! 

-Cornettes ,rfnyantes"

pour faire sorlir les yeux en avaut, - Ah !

#ï#,1:o j 

ï.0îî,ïf 'ôi 1"" n,ï;ï 5:i:
le paquet de cheveux hérissés, nornmé ,,bois,"
qui garnissait le pied de la ,,futaie bouclée."

Délicieux, n'est-ce pas ?

Ar-crn'-oon,

LA TOUR AU LIERRE.
Roman.

pBuxrÈun PARTTE.

A cet accent aimé, Marguerite tressaillit;
elle releva la tête en fixant sur Jeanrre un
étrange et douloureux regar.ll d'un signe, elle
lui fit reprendre sa place, et clès que son
én,otion fut moins forte, elle replit:

,,Un peu plus tard, Jeanrre, nron nrari tomba
nral.rtle' à son tour. Jusqu'alrrs j'avais courbé
la tête; mais, à ce nouveau nralheur, je la
relevai et criail malgré nroi, l'âme abreuvée
de fiel, je lne plaigrris au ciel i

Denx ans mon nari fut malade, perclus,
lui, si jeune encore! si lolt et si beau! i)cur
aus d'lgonie !... J'employai tout pour lc sau
ver. Je venclis ma cloix cl'or', notre linge,
notre maisou ! ... Mon borr, ntorr blen-ainré
mari ! .. . mort aussi .. . il est mort !..."

IV.

Le langage solennel qu'avait employé sa mère
pour lui. annoncer les révélations qui allaient
lui être faites, avait produit sur Jeanne une
profonde impression, et ce fut avec une avidité
haletante qu'elle prêta I'oreille à ce récit:

,rMon père et ma mère, dit Xlarguerite,
étaient de pauvres journaliers, qu'urr labeu;
pénible faisait vivre; j'atteigrrais ton âge, el
comme toi, je menais aux champs les troupeaux
qui m'étaient confiés. Malgré cette existence
précaire, mes parents jouissaient d'une grande
considération darrs le pays; on les aimait parce
qu'ils étaient probes et courageux. Cette affec-
tion rejaillissait sur moi, leur ûlle. Partout
j'étais accuerllie, fêtée, et, par une protectior)
spéciale de Ia Provideoce, chacun sfoccupait de
mon bonheur

Ce fut ainsi qu'un fils de fermier, ,bicn quc
je n'eusse pas de dot, me denranda en maùge...
Ce souvenir fait encore tressaillir moo âme....
C'était un c@ur si digne et si-bon qu'gndré
Champlio !

Cette recherche ioespérée fut pOur.ooi, pour
mes parents, pour tour le village, une joie bien
grande.

l-'uniorr s'accomplit le tr juin, veille de la
fête de St.-Méen. .. . Le ciel était tout bleu, le
soleil splendide et I'air embanmé. C'était fête
à fég[aê, fête dâns ta.- nâiuie, fete inrmiiibè
deni notre'cæur. P.reique.tout le village noue
servait de corÉgc.... Oh ! que àétait bean!...
que c'était beau !.. ."

1ro :.glo,t de Jeanne rappeta Marguerite
à elle.

,rOh ! moo enfant, pardon, direlle. Je me
vfç!6ufrris au ciel et j'oubliais la terre !"

Jeanne es$rya ses larmes et redevint attentive,
tandis que }Ia:guerite, dont les traits s'étaient
légèrement colorés aux reflets de ses souverrirs,
pâEssait <le uouveaul d'une voix basse et sourde
elle reprit:

,,La vie est facile qtrand elle est soutenue
par le bonheur; on prie et I'on chantel on
travaille et I'on ainre; tout est joie ! Mais Dieu
vous attend au jour de l'épreuve; il. vous juge
penCant l'affiiction.

Une épidémie vint porter ses ravages dans
le pa1's: mes parents, ceux de son mari, mou- t

rurent; Ie deuil fut dans les larnilles et surtout
dans les cceurs. Quelques années après, la grèle
détruisit nos moissons, nos arbres fruitiers I
mais à tous ces désastres, j'opposai la résigna-
tion; il me restait mon nari, nres enfants.

Par ces malheurs successifs, la gêne avait
remplacé I'disance. ÀIais je ne me plaignais
pas. Nous nous .étions défaits de quelque.s
champs, de quelques arbres I il nous restait
notre maison, et le soir, après une journée
f.ttigante, rorant mon mari si courageux, mes
enfants si bien portants,je chantais après souper
la complairrte que je t'ai apprise, et c'est avec
clle que le soir j'endormais mes deux enfants.

Un jour vint que je ne la chantai plus. ..
-\Ies deux anges m'avaient quittés; tous deux
errsenble étaient retournés vers le ciel. Et moi,
Jeanne.. .."

Marguerite rre put achever; elle se ærrwit
le visage avec son tablier, afin cle pleurer seule
devarrt Dieu. Jeanne se hissa glisser sans
bruit clu petit banc sur ses genoux, et d'une
voix basse et enfantine, elle dit:

v.

Et, brisée, Marguerite tomba épuisée dans
les bras de Jeanne. Celle ci couvrit sa mère
de baisers et de larmes.

- Ma bonne mère, dit-elle, cesse, je t'en
conjure, cet affiigeant récit; une autre fois.,.,

,rNon, rron! dit Marguerite en l'interrompant,
je veux, je dois acheverl puisque Dieu m'eu
donne le courage, rnon devoir est d'en profiter.
J'ai vécu heure par heure avec ces sonvelrirs.
Puissent mes souffrauces votls profiter, Jeanne !

puissent-elles vous apprendre à être forte et
iésignée! Puissiez-vous surtout éviter i'écueil
que je vais vous révéler.

Jeanne, jusqu'à ce jour je n'ai été que
rnalheureuse... Maintenant, je vais rn'accuser;
écontez-moi, ma fille:

Après la mort de mon mari, je me trouvai
sar)s ressources; longtemps je fus recueillie par
divers habitants du village; je me remis avec
peine de l'ébranlement causé par tant de dou-
leurs. Mais enfrn, lorsque je fus plus forte,
j'obtins par charité une misérable petite chau-
mière que je décorai des seules richesses que
I'acquérenr de notre maison m'avait conservées.
C'étaient ce bénitier, ce rameau, ce médailion
dgne lgqusl étaient renfermés des cheveux de
mes enfants et de mon mari; puis, ce vieux
fauteuil qui avait servi à mon père; enfin mon
rouet.

Le ternps ne put m'apporter I'oubli. Le
çl4lheur n'avait point éloigné mes amis; par
eûr.' j'étâis satrs cesse entourée, et quand
j'allais r:lans le village, petis et grands,
tous s'arretaient eo disant: ,rBonjour à vous,
pauvre Marguerite!" Alors, on m'appelait pau-
vre ... . comme autrefois, l'heureuse ! .. .. Et
d'un triste sourire je saluais et passais!....

La fête annuelle de St-Méen revint encore...
je résolus de m'abstenir d'y aller. Cependant,
lorsque j'entendis le son des cloches qui pen-
dant neuf jours sonnent à grandes volées,
s'appellent, se répondent de villages en villages,
malgré moi, je fis le chemin....

J'arrivai devant l'église; partout la foule....
foule empressée, compacte.... Cette foule me
fit peur. ... Je rne réfugiai sous la grande
votte de la source, je me cachai à gauche
sous un renfoncetnent....

C'était I'heure de la bénédiction du soir,
tout le monde courait au temple. Je me trouvai
presclte seule. Réfugiee dans nrou coin, ab-
iorbél par la prière et la n.réditation, j'oubliais
les heures. Les cierges antour de moi s'étei-
gnirent, I'obscurité devint aussi proloncle que
le calme et le silence qui m'entouraient."

VI.

La pauvre femme s'arrêta1 elle semblait
n'avoir'plus la force de continuer. Elle reprit
pourtant peu après:- 

,,1'out-â-coup, à quelques pas de moi, je vis
une ombre qui interceptait un rayon de lune
venant se briser à I'entrée de la votte.

Malgré moi, je tressaillis et restai immobile.
Cette ombre s'avaoça tout près cle la source

et s'agenouilla.
Un instant après, je I'entendis pleurer, puis,

cies larmes elle passa aux sanglots, des sanglots
aux paroles, et je distinguai ces mots: ,rl\fon
Dieu, inspirez'moi ! grâce ! sauvez-moi ! je suis
perdue! Demain, déshonorée, flétrie, chassée..'.
Oh ! non, la mort plutôt, la mort pour cet- Mais nroi, boune mère, je æ restais!
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enfant et moi!.. Gnnd Saint,.. secourez'moi.'
!)t, comme lnes yeux s'étaient habitués à

I'obscurité, je reconnus, avec un indicible éton-
nemeDt, une jeune 6lle de Lahardoy. Je con-
naissais s€s parents, je I'avais vue r)aitre, cette
jeune 6ile; le plus léger soupçon n'avrit janrais
sfleuré sa conduite. I)e plus, elle était fiancée,
et de grandes fêtes se préparaient pour la
célébration prochaine de son urariage.

-Je nre trouvai donc stupélaite de la révéla.
tion inattendue; malgré moi, je n'osais faire un
nlouvement.

Le désordre de la malheureuse allait crois-
sant, et muette, attentive, sous le poicls d'une
anxieuse angoisse, j'en épiais toutes les phases
doulorireuses. Mais que devins-je, grand Dieu !

lorsque je la vis, cl'un
geste fébrile, suspendre
son enfant au-dessus de
I'abime.. ..

Je jetai un cri terrible,
je la repoussai en arrière,
et me saisis de l'enfant....

Tout cela fut si rapide
que le ne puls encore me
rendre compte de la ma-
nière dont je sarrvai ce
petit ange endormi.. . . Et
lorsqu'il fut sur ma poi-
trine, enlrcé dans mes
bras comme dans un bcr-
ceau, je rne retournai vers
la mère.-.

tlth I ce fut une chose
triste et cruelle à voir !

\ous nous trouvions tou-
tes deux à l'entrée de la
votte, le ciel était tout
dialtré d'étoiles, la lune
claire et brillante jetait
sur nons, autour de nous
ses limpides rayons. . . ,

Tout était calme, tout
dormait, hors une pauvre
malheureuse et une 6lle
coupable d'avoir voulu
commettre un grand crbe.

Je le vois encorc É
r,irqrnls à mes pieds, folle
de terreur, me suppliant
dc la laisser mourir; et
moi, moi, Jeanne, je ne
puls repeter tout ce que
je lui dis, je ne m'en sou-
viens plus.. , mais je sais
que je la calmai, qu'un
secret inviolable lut juré
devant I'image de St-Méen,
que la pauvre ûlle retourna
chez elle, que trois jours
après elle reposait au ci-
metière. ., et qu'on ne
soupÇonna jamais rien."

- Et I'enfant? cleman-
da Jeanne, toute palpitante
d'énotion

,,Cet enfant? reprit len-
tcocot Àlarguerite, clès

que je me fus assurée que sa mère était
rentrée, je revius à la sculc- j avec cette eau
je lui baignai les mains et le visage; je pris
mon 6chu et mon tablier, je l'enveloppai avec
précaution: c'était une fiIle..."

- Une fille... une fille, interronrpit Jeanr,e
en pâlissant.

,,Mon cceur, oppressé depuis la nrort de
mon mari, se dilatait avec ivresse aux sensa-
tiorrs nouvelles évoquées par cette enlant.,,
Je n'étais plus seule, je n'étais plus pauvre,
Dieu nre renvoyait un ange que j'allais aimer
de toute la force de mes dquleurs d'autrefois;
pour elle, j'allais vivre... Le jour vint me snr-
prendre, carressant, chantaut, berçant mon cher
enfant. .."

- Mon Dieu ! mon Dieu I fit Jeanne en se
levant toute droite devant Marguerite, qui, trop
absorbée dans ses souveniis pour s'en âl)cr-
cevoir, continua en (:es termes :

,,Pour éviter les regarcls, je me cachai dans
les hautes herbes, je pris des sentiers détour-
nés. Que de peirresl que de soins! que de
craintes vinrent tour-à tour m'agiter! Le bruit
du vent, la feuille sèche qui criait sous mon
pied, tcut ure faisait tressaillir, taudis clLre

mon doux ange du bou Dieu me rassurait
par I'imruobilité de son sommeil.

Enfin je rentrai dans roa chaumière, et cette
fois j'y rentrai joyeuse; car je n'étais plus
seule! Un cceur battait doucernent contre le
mien, un souffie pur et léger frissonnait à mou

front, 9ès que je baissais
moD vrsage pour contem-
pler mon trésor, et ce
soufle me faisait si palpi-
tante de bonheur... que
je ne sasais plus pleurer!"

- 
Ohl oeman! ma-

man ! dit Jeznne, les traits
illuminés d'une indicible
reconnaissance.

,,\[aman, ré1Éta machi-
nalernent \larguerite, tou-
burs absorbée1 oui, c'est

lrremier nrot que je
r appris à bégayer, et
jour qu'elle le dit, il

effaça pour moi. bien clcs
peines I j'avais été
repoussée pour elle cle tous
les cæurs qui m'avaient
ain,ée ! Pour elle, je bravai
le mépris, et souillai tl'une
tache le nom de mon mari
aux yeux de tous. Je reniai
tout un passé d'honneur
et de vertu; pour elle,
je n'eus d'autre denreure
qu'une tour en ruines,
maudite et abandonnée.
Oh! bien oui!meséparer
d'elle, c'était mourir... et
je roulais vivre ! viwe
pour la voir grandir, ra-
dieu.e et i,ure, beile e!
aimée !"

- 
Oh, tnère ! mère !

inierrompit Jeanne avec
douleur.

Mais à cette interrup-
tion nouvelle, Marguerite
pâlit toot-à-coup afteus+'
nent; son ceil incertain
et éSaré par@urut Jeanne
sans Ia. reconnaître I d'un
geste reupli de dignité,
elle repoussa les mains
que celle-ci tendait vers
elle, et dit d'un ton brus-
que:

,,Qui donc m'appelle re
mère? "

(A continuer.)

AVIS A NOS ABOS\ÉS.

Les abonnê qui auroot iait parvenir, avant

le z ætobrc r88o, à i'Aclrninistration, à

BrureIIeE la solution du présent rébus, ont
droit aux

PRIMES CI.APRÈS:

4',5u ou 6e volurne de I'Illustration
Eu r opé e une, frcs. 6,oo I'exemplaire, au

lieu de frs. to,oo.

,,Au Salon," charmante oléographie, valeur

8 francs, frs. 4 et frs. 6 encadrée.

,rA la Campagner" formant pendant, valeur

8 francs, frs. 4 et frs' 6 enca<lrée.

Envoyer le manrlat-poste, altrès Ia publica-

tion, dans l'Illustration F-uropéenuel
du rébus ci-contre.
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SOLU TION DU RÉBUS No To.

Le joaillier ôta de chaque bras à droite et à
gauche une pierre, et rnit la pierre d'en haut
rout en bas de la croix, comme l'iudique la
trgure ci-dessus.

LE DocrEuR TAITNER pENDÀrir soN JEûNE.

RÉBUS No rr.

Un lac a cleux ports A et B. A n'a qu'ana
entrée, B en a dett. t, 2 et 3 sont des lles.
Un bateau part de A pour B, touche aux lles
r et 2 et entre au port B par l'entrée r,. Le
bateau doit se rendre à I'tle 3, sans couper
le premier trajet de A à B. 

- 
Comment cela

perrt-il se faire, le bateau deuant quitter le
pon B par b?
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